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Становище жінки  у  Скіфії  було  дуже принизливим.  Релігійні  засади,  державні
закони, народні звичаї та культурні традиції  ставили жінок фактично в положення
рабинь чоловіків. І це не дивно, бо засновниками релігії, законів, звичаїв та культури
були чоловіки, які прагнули експлуатувати жінок. І впродовж багатьох поколінь у них
це добре виходило. Бо жінки щиро любили своїх чоловіків та щиро довіряли їм, і через
це  дозволили  чоловікам  задурити  їм  голови  релігією,  законами,  звичаями  та
традиціями, доки не зрозуміли, що, віроломно скориставшися їхньою довірою, чоловіки
просто  ошукали  та  поневолили  їх.  А  головне,  жінки  зрозуміли,  що  їхнє  рабство
триватиме доти, доки вони терпітимуть його. Тоді як терпіти не було жодної причини.
Адже скіфські жінки ні в чому не поступалися чоловікам — ні в розумі, ні в умінні
працювати, ні в володінні зброєю. І не тільки не поступались, а в усьому перевершували
чоловіків та не мали вад, які були притаманні чоловікам: вони не пиячили, не спускали
гроші на повій і не просаджували родинні статки в азартних іграх.

Так думала моя прапрапрапрабабця, а коли вона поділилася цими своїми думками
зі своїми подругами, то виявилося, що всі вони думали так само. Обговорення жінками
потайки від чоловіків цієї теми дуже скоро привело до того, що всі жінки й дівчата
Скіфії змовилися звільнитися від чоловічого гніту.

Є лише один спосіб  звільнення з  рабства у  своєму власному домі:  вбити своїх
гнобителів. Наші предкині успішно ним скористалися і стали вільними людьми у своїх
містах і селах, на своїх полях і пасовищах, на своїй прекрасній, пишній любій землі.

Цариця,  яка  посіла  в  Неаполі  Скіфському  трон  убитого  нею  чоловіка,  мудро,
дбайливо і справедливо правила нашими вільними предкинями-амазонками. Після неї
корону  успадковували  її  нащадки,  правлінням яких  вільні  жінки  теж були  цілком
задоволені.  Царство  Амазонок  відразу  стало  швидко  розвиватися  в  економічній,
політичній, військовій і культурній сферах. Адже вільна жінка неодмінно має успіх в
усьому,  чим вона займається.  А скіфські  жінки мали ще й особливі  таланти:  були
неперевершеними  вершницями  та  лучницями,  завдяки  чому  кіннота  амазонок,
озброєна луками та стрілами, була непереможною в бою, що дозволяло вільним жінкам
не тільки ефективно забезпечувати територіальну цілісність свого царства та захищати
його мир і спокій, а й диктувати сусідам свої умови в торгових і митних питаннях.

Проблему  задоволення  сексуальних  потреб  і  дітородіння  амазонки  вирішували,
вільно  кохаючися  з  чоловіками-інородцями,  які  у  великій  кількості  повсякчасно
відвідували Царство Амазонок, адже наша країна знаходиться на перехресті головних
світових  торгових  шляхів,  активно  торгує  з  усім  світом  золотом,  зброєю,  конями,
худобою, зерном, сіллю тощо, а крім того, за часи амазонок була всесвітнім центром
сексуального туризму — країною, яку прагнули відвідати численні шукачі насолод,
адже  прекрасні  вільні  жінки  славилися  на  весь  світ  своїм  гарячим,  пристрасним,



пестливим норовом. Тож кожна амазонка мала величезний вибір з-поміж охочих її
чоловіків і завжди могла знайти собі найкращого партнера на свій смак.

Вважалося, що хлопчики, народжені амазонками, були сміливі й мали генетичний
хист до верхової їзди та до стрільби з лука. Через те що суспільний устрій амазонок не
передбачав наявності громадян чоловічої статі, їхніх синів забирали в дитячому віці
правителі дружніх держав і виховували з них елітні підрозділи верхових лучників, а
Царству Амазонок натомість робили певні політичні послуги, а також за потребою
забезпечували військову підтримку.

Так  жили  амазонки  покоління  за  поколінням,  на  своєму  практичному  досвіді
переконавшися  в  усіх  перевагах  устрою  життя,  який  вони  собі  влаштували.
Безсумнівно, він був набагато кращим, ніж той, який панував колись у Скіфії і в якому
жили жінки сусідніх країн.

Але рано чи пізно в серці кожної вільної жінки звідкись неодмінно з'являється
Мрія, яка, хоч і здається їй фантастичною, нереальною і нездійсненною, та все одно не
може не бентежити її своєю неймовірною привабливістю. Ця Мрія час від часу втілює
себе в казкових снах, сюжет яких такий несхожий на все, що вона бачить наяву. Ця
Мрія наполегливо намагається змусити вільну жінку повірити в те, що так може бути,
так має бути, так повинно бути, бо вона дуже-дуже бажає, щоб так було. Це Мрія про
зустріч  з  її  коханою  половинкою  —  зі  справжнім,  гідним  чоловіком,  якого  вона
обожнюватиме, самодостатнім і незалежним, добрим і ніжним, сильним і чутливим,
чоловіком який поважатиме та розумітиме її, який не плекатиме почуття своєї вищості
над нею, який захоплюватиметься нею, як найдивовижнішим дивом, і цінуватиме її, як
найкоштовніший скарб, який любитиме її, тобто бачитиме своє щастя у дбанні про її
щастя, а не просто відчуватиме хіть до неї та бажання насолоджуватися нею. Це Мрія
про те, що вона буде його єдиною, так само як і він буде її єдиним. Це мрія про те, що
вони житимуть з ним на її  рідній землі,  в її  рідному царстві — царстві свободи та
гідності, поза яким вона не уявляє свого життя.

У повсякденній реальності  амазонки поспіль стикалися з хіттю чоловіків,  якою
вони  користалися,  щоб  отримати  від  чоловіка  сексуальну  насолоду  і  завагітніти
дівчинкою. Також дуже часто вони стикалися з прив'язаністю з боку чоловіків, коли,
скуштувавши насолод від близькості з амазонкою, чоловік не міг більше без неї жити, і
від його освідчень, серенад та інших докучливих проявів уваги рятував лише закон про
обмеження  часу  перебування  чужинців  у  Царстві  Амазонок  дванадцятьма  добами,
порушення  якого  каралося  стратою.  Не  менш  докучливою  бувала  прив'язаність
чоловіків, яким амазонка відмовляла в близькості, і вони не могли цього пережити. Такі
прив'язаності,  такі  нав'язливі  бажання  роблять  чоловіків  просто  жалюгідними.  У
вільній жінці прив'язаність до неї чоловіка викликає огиду, як і будь-яка залежність, бо
свідчить про слабкість чоловіка, а амазонкам подобалися сильні.

Дуже-дуже рідко амазонки зустрічали в чоловіках справжню любов. Але навіть у
разі, коли така любов мала місце і була взаємною, вільна жінка стикалася зі складною
дилемою: поїхати разом зі своїм коханим на чужину, туди, де суспільство ставилося до



жінки як до людини другого сорту, і втратити її прекрасне життя в жіночому раї —
Царстві Амазонок, або зберегти своє найрідкісніше, абсолютно унікальне в цьому світі
становище  — становище  громадянки  Царства  Амазонок,  відмовившися  від  любові.
Обидва варіанти не відповідали Мрії.

Я з юних років була упертою мрійницею. Я свято вірила у свою Мрію. Я не мала
сумнівів,  що  моє  життя  призначене  для  здійснення  цієї  Мрії.  Я  відмовляла  всім
переїжджим хлопцям і чоловікам у близькості, мріючи про близькість лише з одним
чоловіком — моїм судженим, на зустріч з яким я трепетно чекала і з яким невідомим
мені дивом неодмінно мала здійснитися моя Мрія.

— Мрія — це казка. Вона чарівна, солодка, наснажлива, але жодна амазонка не
побачила її здійснення. Чи ти думаєш, ти — єдина вільна дівчина, яка плекає таку
Мрію, донечку? — казала мені мама, непокоячися, що я залишуся незайманою до самої
смерті. — Ця Мрія живе в серці кожної амазонки. Ми не знаємо, звідки вона береться,
але всі ми маємо таку ж саму Мрію. Та ми не жертвуємо заради неї радостями життя,
бо вони — реальність, а Мрія — лише мана.

— По-перше,  разом із  Мрією в моєму серці  звідкись взялась і  впевненість у  її
здійсненні, матусю. А по-друге, навіть якщо вона не здійсниться, чекати її здійснення,
вірити в її здійснення для мене є величезною радістю життя. А якщо я кохатимусь не зі
своїм судженим, я позбавлю себе цієї радості і почуватимусь нещасною. Та я й просто
не зможу цього зробити. Та й ніколи не захочу, — відповідала я.

Мама співчутливо зітхала і, розуміючи, що не в змозі мене переконати, припиняла
цю розмову до іншого разу. Те ж саме, що й вона, мені казали всі мої подружки, сестри,
тітки та сусідки. І всім їм я давала ту ж саму відповідь.

Того вечора я скакала верхи на своїй Блискавці, просто щоб їй дати набігатися на
просторі,  а  собі  — подихати  потужним струмом зустрічного  вітру.  Я  шаленію  від
насолоди, коли щодуху мчу степом і відчуваю радість коня, який летить, майже не
торкаючися землі.

Наскакавшися  досхочу,  я  спрямувала  Блискавку  до  річки,  щоб  напоїти  її  та
викупати, а заодно викупатися й самій. У тому місці, де я планувала це зробити, вже
купались якийсь вершник і його кінь. Молодий жеребець був прекрасний, не гірший за
мою Блискавку, та й вершник був дуже вродливий. Жеребець заржав, запрошуючи
Блискавку приєднатися до них, і Блискавка, заржавши у відповідь, зайшла у воду та
почала загравати з ним. Поки наші коні проявляли таку цікавість одне до одного, я
задивилася на хлопця. Його гарне, сильне, спритне тіло з рельєфними м'язами і мужнє,
добре, щире обличчя привернули мою увагу і змусили моє серце забитися в якомусь
незвичному солодкому ритмі. Хлопець теж дивився на мене. Його погляд виражав таке
ласкаве, ніжне милування, яке до мене я бачила лише у рідних, близьких мені людей.
Це було для мене геть незвично, бо всі мої рідні та близькі були жінками й дівчатами.

Хлопець  підійшов  до  нас  із  Блискавкою  і  сказав  скіфською  мовою  з  типовим
кафкаським акцентом:

— Нехай коні побавляться разом. У них, здається, назріває роман, — і протягнув



руки, щоб зняти мене з Блискавки.
У  моєму  житті  лише мама знімала  мене  з  коня.  Я  тоді  була  геть  маленька  і

навчалась їздити верхи. Тож цей жест викликав у мене такі теплі, солодкі асоціації, що
я автоматично, так само як у дитинстві в руки мами, віддалася в руки хлопця. Ці такі
сильні і одночасно такі пестливі руки зняли мене з Блискавки, і я опинилася обличчям
прямо перед обличчям хлопця. Його усмішка була такою дбайливою, такою уважною і
викликала в моєму серці такі щасливі, такі радісні почуття, які асоціювалися в мене
лише з моєю Мрією та зі снами, які досі були єдиним її утіленням у моєму житті.

— Як твоє ім'я, прекрасна юна амазонко? — спитав хлопець.
— Ластівка, — відповіла я. — А твоє?
— А моє — Стриж.
— Та ні, я правду кажу: моє ім'я — Ластівка.
— А я і не маю в цьому геть ніяких сумнівів, — ніжно усміхнувся хлопець.
— Ну тоді скажи своє справжнє ім'я.
— Стриж. Це моє справжнє ім'я.
— А якби моє ім'я було Зірка, то ти б сказав, що твоє — Місяць?
— Ні. Я б сказав, що моє — Стриж.
— То ми з тобою Ластівка та Стриж?! — здивувалась я такому символічному збігу.
— Якщо ти  — Ластівка,  то  так,  — сказав  хлопець,  дивлячися  на  мене  як  на

найкоштовніший у світі скарб.
Тим часом наші коні пестливо терлися одне об одного своїми мордами. Блискавка

сором'язливо подавала знаки, що вона хоче покритися, а кінь Стрижа — що він буде
дуже щасливий здійснити її бажання.

— Як швидко вони порозумілися! — зауважив Стриж.
— Це не дивно.  Вони — тварини.  Моя Блискавка незаймана.  І  останнім часом

проявляє  цікавість  до  протилежної  статі.  Та  я  наглядала  за  нею,  не  даючи  їй
можливості  покритись аби ким. Я хотіла,  щоб батько її  жереб'ятка був не першим
зустрічним жеребцем, а гідним моєї неперевершеної Блискавки. І твій — найкращий з
усіх, кого я могла б для неї знайти. Тож нехай собі кохаються, — відповіла я.

— А ти, прекрасна амазонко? — спитав Стриж.
— Я? Я теж незаймана. Але я — не тварина. Я — людина. І не звичайна людина, а

вільна амазонка, для якої понад усе — її Мрія, — відповіла я. — Я кохатимусь лише з
одним єдиним чоловіком, який є моєю половинкою і з яким моя Мрія стане реальністю.

— Хто цей чоловік, Ластівко?
— Я не знаю, хто він. Але я знаю, яким він має бути. Він — справжній, гідний

чоловік, самодостатній і незалежний, добрий і ніжний, сильний і чутливий, чоловік,
який поважатиме та розумітиме мене, який не плекатиме почуття своєї вищості наді
мною, який захоплюватиметься мною, як найдивовижнішим дивом, і цінуватиме мене,
як найкоштовніший скарб, який любитиме мене, тобто бачитиме своє щастя у дбанні
про моє щастя, а не просто відчуватиме хіть до мене та бажання насолоджуватися
мною,  як  тварина.  Я  буду  його  єдиною,  так  само як  і  він  буде  моїм єдиним.  Ми



житимемо з ним на моїй рідній землі, в моєму рідному царстві — царстві свободи та
гідності, поза яким я не уявляю свого життя, — поділилась я зі Стрижем своєю Мрією.

— Я знаю такого чоловіка. От тільки не знаю, як він отримає можливість жити з
тобою у твоєму рідному царстві? Адже чоловікам у ньому жити не можна, — сказав
Стриж.

— Я теж цього не знаю. І навіть не маю гадки. Але якось отримає, — запевнила
його я.

Стриж задумався на хвилину, а потім усміхнувся і сказав:
— Я теж поки ще не знаю, як, але скоро твоя Мрія здійсниться, Ластівко. А зараз

поплаваймо в чистих водах вашої прекрасної річки, — і пірнув у воду.
Я пірнула за Стрижем. І ми плавали з ним наперегони. У цих перегонах спочатку

перемагала  я,  бо  була  швидшою.  Але  врешті-решт  переміг  Стриж,  бо  він  був
витривалішим.

Поки ми пустували, жеребець Стрижа покрив Блискавку, після чого вони почали
разом бігати берегом річки. А коли і ми, і вони награлися, ми зі Стрижем сіли на наших
коней і поскакали до мене, бо я запросила його в гості. Гостинність амазонок славилась
у всьому світі, і я не могла не проявити її до Стрижа.

Коли ми в'їжджали в село, всі амазонки, які нас бачили, захоплювалися конем
Стрижа і дивувалися тим, що я їхала додому з хлопцем, бо досі вони за мною такого не
спостерігали і знали, що я не вступаю ні з ким у близькість через мою "фанатичну
мрійність".

— Донечку, невже ти схаменулася і вирішила жити, як усі? — зраділа мама. — З
яким чудовим хлопцем ти сьогодні приїхала! Ласкаво просимо, хлопче! Звідки ти?

— Дякую господині за ласку, — відповів Стриж мамі. — Я — сармат на ім'я Стриж.
Мій народ живе в горах Кафкасії.

— І що, у вас там у всіх такі добрі коні? — продовжувала підтримувати розмову
мама, одночасно з цим допомагаючи мені приймати гостя згідно з нашими традиціями,
які містять певні ритуали та певне частування.

— Так. Сарматські коні — отакі.
— А ми-то думали, що найкращі у світі коні — наші. Нам би таких, як твій!
— Скоро такий буде й у нас. Жеребчик Стрижа покрив Блискавку, — сказала я.
— Чудова новина, донечку! Сьогодні взагалі чудовий день! Ось і ти нарешті кинула

химерити, моя люба!
— Нічого я не кинула. Я запросила Стрижа до нас згідно з нашими законами

гостинності.  Але  закони  гостинності  не  вимагають  від  мене  кохатися  з  ним,  —
заперечила я.

— То ти не збираєшся з ним кохатися? — здивувалася мама і звернулася до моїх
сестер: — Тоді, дівчата, цей красунчик — ваш.

— Дівчата, даруйте, але я не ваш, — сказав Стриж своїм воркітливим низьким
голосом. — Я кохаю Ластівку. І кохатимусь лише з нею єдиною. Та це станеться не
зараз, а після того, як я здійсню її Мрію.



Ці слова юнака несказанно вразили мене. Вони приголомшили навіть маму та моїх
сестер.

— Ми знайомі з тобою лише півдня, Стриже. Коли ти встиг мене покохати? —
спитала я його.

— Півдня, як ми з тобою зустрілися і як я зрозумів, що моя кохана половинка — це
ти. А любов у серці — дещо вічне, так само як сама душа, — відповів Стриж.

Бачачи,  наскільки  близько  до  серця  ми  брали  його  слова,  наскільки  ми
переймалися його рішучістю здійснити Мрію, Стриж зрозумів, що насправді цю Мрію
плекаю в серці не я одна і що кожна з присутніх у вищій мірі небайдужа до того, про
що він казав.

—  Любі  амазонки,  —  звернувся  тоді  він  до  нас,  —  пропоную  скласти  план
здійснення Мрії. Поділімося всією інформацією, яка нам для цього може знадобитися, а
потім  разом  поміркуймо,  сплануймо  та  зробімо  все  потрібне,  щоб  Мрія  врешті
здійснилась.

— Ну гаразд, пофантазуймо, — з демонстративним скепсисом і прихованою надією
сказала мама, а ми з сестрами мовчки кивнули головами.

— Тоді послухайте мою історію, — почав Стриж. — Мій народ, на відміну від інших,
не  вигадував  своїх  і  не  позичав  чужих  релігій.  Ми  слугуємо  Любові  й  Життю,
знаходимося з Ними в природному зв'язку,  черпаємо від Них розум, сили, знання,
удачу і все, що необхідно людині для щастя. Через цей зв'язок з Любов'ю і Життям ми
трансформуємо свою нижчу егоїстичну природу в вищу природу — природу любові.
Хтивість і прив'язаність ми трансформуємо в любов. Схильність бачити в усьому й усіх
навколо ресурс для здійснення своїх егоїстичних бажань, схильність експлуатувати все
та всіх навколо ми трансформуємо в прагнення опікуватися всім та всіма навколо.
Схильність  намагатися  отримувати  щастя  через  споживацтво  ми  трансформуємо  в
здатність сягати безмежного щастя через творення, через діяльність, спрямовану на
збільшення краси, гармонії, добробуту та щастя скрізь для всіх навколо. Так ми сягаємо
просвітлення, яке розкриває нам всю повноту життя. Тож ми природно маємо усі ті
якості, про наявність яких у своїх коханих половинках мріють амазонки.

Ми всі виросли в просвітлених родинах. Стосунки між нашими батьками саме такі,
про які мріють амазонки. Інших ми не бачили, не знаємо і не уявляємо. Це єдиний
стандарт стосунків між чоловіком і жінкою, єдиний стандарт ставлення чоловіка до
жінки в нашому народі. Це звичайний стандарт, притаманний людям, які подолали
свою нижчу природу і живуть під проводом вищої.

Але  все  людство  живе  не  так,  як  ми.  Людством  править  зло.  А  зло  завжди
намагається привласнити, поневолити, підкорити та експлуатувати все і всіх, до кого
може дотягнутися. І нещодавно зло дотягнулося й до нас. Незліченне військо парфян
рушить з півдня, завойовуючи одну за одною країни Кафкасії. Тих, хто чинить опір,
парфяни завдяки величезній перевазі в чисельності та озброєні перемагають, їхні міста
й села розграбовують і спалюють, а їхніх мешканців убивають всіх до жодного. Тих, хто
не чинить опору, парфяни оголошують підданими своєї імперії, обкладають даниною,



запроваджують на їхній території свої закони, а всіх неодружених юнаків з їхніх родин
забирають  у  свою  армію,  за  допомогою  якої  вони  прагнуть  сягнути  світового
панування.

Сармати  прийняли  рішення  не  чинити  опору  та  підкоритися  долі,  але  всім
неодруженим  юнакам  наказали  покинути  країну  і  залишитися  вільними,
відправившися  на  північ  у  пошуках  кращого  життя.  Я  —  один  з  них.

Ми зупинились  у  степу,  що лежить на  схід  від  Царства  Амазонок.  Нас кілька
десятків тисяч. Усім хлопцям спало на думку, що найкращим, що ми могли б зробити,
було б одружитися з амазонками, стати громадянами вашої квітучої країни і робити
свій внесок у її подальший розвиток. Але всі ми добре знаємо про устрій вашого життя.
Тож, на жаль, цей чудовий план було визнано нездійсненним.

І лише я ніяк не міг від нього відмовитись. Непоясненне відчуття, що моя доля, моє
щастя, моя кохана половинка чекають мене саме в Царстві Амазонок, не давало мені
спокою, доки я не відправився сюди і не зустрівся сьогодні з Ластівкою.

— Ця інформація суттєво збільшує шанси на здійснення нашої Мрії, — висловила
нашу спільну думку одна з моїх сестер після кількох хвилин мовчання, впродовж яких
ми переварювали почуте.

— Чи є поміж вас принц, народжений у династії, яка править вашим народом? —
спитала у Стрижа мама.

— Так. Є.
— Тоді, сподіваюсь, у нас усе вийде. Цього року в нас на царство була коронована

Зоря, юна дочка нашої покійної цариці,  яка загинула в бою, ведучі за собою нашу
кінноту під час битви зі східними кочівниками. У битві ми перемогли, але втратили
нашу любу царицю. Відомо, що її наступниця береже цноту, так само як наша Ластівка,
і є підозра, що причина цього та ж сама, що й у Ластівки. Моя пропозиція така: нехай
ваш  принц  нанесе  візит  нашій  юній  цариці.  Відразу  раджу,  який  дар  він  має  їй
піднести: одного з ваших коней. Вона оцінить! І неодмінно захоче, щоб таких коней у
нас стало багато. А головне — нехай принц запропонує Зорі здійснити її Мрію, так само
як  ти  запропонував  це  Ластівці,  і  повідомить,  що  кілька  десятків  тисяч  юних
неодружених просвітлених сарматів, які ідеально відповідають нашій Мрії,  прагнуть
одружитися з амазонками і присвятити свої життя дбанню про їхнє щастя, а також про
добробут і безпеку нашого царства, і що сам він мріє одружитися з Зорею. Упевнена,
що все інше влаштує цариця.

Я, мої сестри та подруги були останнім поколінням амазонок. Та головне — ми
покоління амазонок, яке побачило здійснення своєї Мрії.


